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Liste!;, 

prilike celi p m n i k - - prašno vati !<; na isti strani : pri le m mislite na luč ice, ki 

so se negdaj otl naših s tarcev za nas v veselje t i k a l e 1 1 ; HA str, 3 7- - - • ju od 

farauov, kakor oče f M i " ; t>a str, 3S. . . . „ T u 111 tam se vidi hit okrožena množice 

ljudi, Ui se Ш а ј о . , na sLr. 39 Sv. maše v raznih cerkvah so li-im storile skora j 

celo noč i I v o " ; na str. 41 ,in storim najboljše s k l e p e " ; na str. 43- - - - >.Moj vstop 

je p r e t i l i T a mičm p r i z o r " ; na str, 4 3 > t ^ o j i i jeinih otroških ejIAS-

kov lepo prednašaiio pe l je , " 

D o ^ l j ! Iii kaj takega se cel 6 nvali, Екгесно Ii vali f>vi nas ! Izpisati bi mural) vso 

knjigo, ako bi hoteli i zvest i obilo napake. Vender si ne moremo kuj, da no bi izpisali 

še stavka na strani 1 r. Pisatelj ondu pripoveduje <> deklici, potuje C i f. bolnim obetom 

po sne/ni cesti. Hipom* se zgrudi oče »a. tla, kri se mu vlijc, dčklica pa poklekne 

poleg očeta in moli: , . 0 Jesus, moje usmiljenje! Tol ikokrat si mi v i e pomagal , pomagaj 

mi še danes, Molila bodem ?.л paganske otrobi 1« in ti nosila denarjev za-njć.LL T a k d 

11 mislila in n i m o g l a moliti deklica poleg umirajočega oČcia. saj v tem hipu iz vestno 

ni mislila na - - jtaganske ofročiče! Vse to je skrajno pretirano! — Mimogredč ome-

n jamo, da se nam vVi francoski v/.Ulik na sir, $z. „Ces t . enrieux 1 ' popolnoma odveč 

(sicer se pa to tudi ne pravi „bodite srCni", kakor prelaga pisatelj, nego „ 1 0 je č u d n o " ) ; 

takisto nepotrebni so latinski stavki, in ako se že u» vitja j o, dodaj se j im vsaj točen 

prevod. Sploh mislimo, da so posamični stavki v tej kajiäici ntumevni , in to j e n;e naj-

hujša hiba! Otrok mora z l a h k a razumeti « a m , kar bere ; .vicer m ti povest ne konsti 

n i č , nego It dolgočasi ga , in bodisi se tako lepa, še toli poučna! Od nas pa tudi ne 

more zahtevati nihče, da bi stali <<u eitajoČim otrokom in mti na vsaki strani razlagali 

nejasne stavke, nego d o l ž n o s t p i s a t e l j e v a je, da piše l o č n o , da piše p r e p r o s t o 

iti končno tudi, da piše p r a v i l n o . K a k o r v premnogih spisi!) тл mladino, pogrevamo 

tudi v tej knjižici teh svojstev, in zategadelj ne bode do cela dosegla namena svojega, 

— Upajmo, da se bode g, pisatelj oziral na ta splošna pravila, ako kdaj izdi drugo 
knjižico takih esii i. — 

Oh ca b i b l i o g r a f i j a . Obča knjigarska zavewt je poverila knjigarno delniške ti-

skarne v Z a g r e b u , da občo bibliografijo dobiva vse knjige in časopise, kar ji!) 

izhaja v hrvaškem, srbskem, s l o v e n s k e m in bolgarskem jeziku, T a biblijografija se 

priobčuje vsak teden v knjigarskem glasilu, in tak<5 sc prćcej zvć v književnih krogih, 

ka; je izšlo novega in v katerem jeziku. Naproxen i so torej vsi wtloiniki in pisatelji, da 

v i t k e g a dotiskanega dela svojega pošljejo po jeden iztis z namočeno ceno kn j igami del-

ničarske tiskarne, katera ga bode plačali ali pa vrnila, ko ga oglasi. Časopisov se po-

sili a j s.ini'i prv-ft številka. 

» B r i v e c * se imenuje nov šaljiv list, ki je začel letos izhajati v Dolenčevi tiskarni 

v Trstu vsako drtigo i it zadnjo soboto meseca. Cena mu je 1 gld. So kr. za vse leto. 

N o v a t i s t a r n a. Gospod Dragvtin Hribtir, večletni vodja s Хл.rod ne Tiskarne 

odprl it: v t.'eiji novo društveno tiskarno, katero pri poročamo zlnsri štajerskim Slovencem. 

S l o v e n s k e u č n e k n j i g e z a l j u d s k e , o b r t n e tn s r e d n j e š o l e . V poslednjem 

zasedanji deželnega zbora kranjskega j C poročiti deželni odbor (poročevalec dr. Vöhtjak) 
o ;e:n vprašanji, ki je t o ti važno za razvoj slovenskega šolstva in itasvetoval, da se iz 

deželnega zaklada podpira izdavanje šolskih knjig, katere ko še potrebno ка slovenske 

ljudske, obrtne in srednje šaio, Deielnega odbora poročil« navaja, da S-J jo deželni zbor 

že večkrat bavil z vprašanjem o slovenskih učnih knjigahi Bodi to poročilo navedeno v 

poglavitnih točkah. 

K o se je z ministerekim ukazom letu 1 S 7 1 . uvedel slovenski jeztk kot učni jez-ik 

г :i nekatere učne predmete na nitjih razredih gimnazij v L j ubijati i, N o v e m Mestu in v 

ib .s i Digitalna knjižnica Slovenije 


